®

miet

Watch the ‘How to Build’ video now

www.omlet.co.uk/how_to_build

Sehen Sie sich jetzt das ‘Wie baut man?’ Video an
Regardez maintenant le tutoriel d’assemblage
Bekijk nu de instructievideo

Guarda adesso il video di montaggio

Puedes ver el video de montaje ahora

Titta pé instruktionsvideon nu

Se instruktionsvideoen nu

Se instruksjonsvideoen né

Obejrzyj teraz film instruktazowy
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United Kingdom 01295 500900 hello@omlet.co.uk www.omlet.co.uk
United States 646-434-1104 info@omlet.us www.omlet.us
Australia 02 8103 4124 info@omlet.com.au www.omlet.com.au
Ireland 01513 7973 hello@omlet.co.uk www.omlet.ie
Deutschland 0451 8118 9058 hallo@omlet.de www.omlet.de
Austria 0720 115240 hallo@omlet.de www.omlet.de
France 04 119212 80 info@omlet.fr www.omlet.fr
Nederland 085 888 3571 vragen@omlet.nl www.omlet.nl
Belgium FR 02 808 85 07 info@omlet.fr www.omlet.fr
Belgium NL 09 298 04 69 vragen@omlet.nl www.omlet.nl
Switzerland DE 022 518 24 59 hallo@omlet.de www.omlet.de
Switzerland FR 021 588 14 88 info@omlet.fr www.omlet.fr
Italia 0294 752010 info@omlet.it www.omlet.it
Espana 0932 201 199 info@omlet.es www.omlet.es
Sverige 084468 6558 hej@omlet.se www.omlet.se
Danmark 89 87 06 83 info@omlet.dk www.omlet.dk
Norge 08 4468 6558 hei@omlet.no www.omlet.no
Polska 22 307 01 69 czesc@omlet.com.pl www.omlet.com.pl

What you have received

DE Das haben Sie erhalten - FR Ce qui est fourni - NL Wat u heeft ontvangen - IT Cosa avete ricevuto - ES Qué ha recibido - SE Vad du har fatt
DK Hvad du har modtaget - NO Hva du har fatt - PL Co otrzymatas/e$

| 017.0055: Eglu Go Up Coop Frame Assembly Box |

Frame Side Right Frame Side Left Ladder Frame Frame Front
017.0045 017.0046 017.0048 017.0047
x1 x1 x1 x1
017.0060: Fastener Pack 017.0063: Fixings Pack Ladder

Frame Rear M6 x 16mm Wing Nut Fixings Plate Location Plate Ladder Grip
017.1056 Screw 800.0040 017.1059 017.1065 810.1041
x1 800.0037 x14 x4 x2 x8

x14




You will need...

DE Das brauchen Sie... - FR Vous aurez besoin de... - NL Wat u nodig heeft... - IT Avrai bisogno... - ES Necesitara... - SE Dubehover...
DK Du skal bruge... - NO Du vil trenge... - PL Czego potrzebujesz...

®

Eglu Go Up Frame Exploded Assembly

DE Eglu Go UP Gestell - Montageanleitung - FR Plan de montage pour le cadre Eglu Go Up - NL Montageplan Eglu Go UP frame
IT Eglu Go Up Struttura portante: Istruzioni di base - ES Montaje basico de la Eglu Go Up estructura

SE Oversikt éver hur du bygger ihop Eglu Go Up ramen - DK Eksploderet diagram Eglu Go Up ramme

NO Oversikt over hvordan du monterer Eglu Go Up rammen - PL Rysunek ztozeniowy rama Eglu Go Up

Frame Side Right
017.0045

Frame Rear
017.1056

Frame Front
017.0047

Ladder Frame
017.0048

Frame Side Left
017.0046



017.0047
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800.0037

017.0045

017.0046



017.0048

800.0037 800.0040 017.1065

If you have Eglu Go Up Wheels please refer to these instructions now and then return here to attach your
Eglu Go Coop to the Eglu Go Up Frame

DE Wenn Sie Rader fur den Eglu Go UP haben, folgen Sie bitte den diesbezlglichen Anleitungen. Kehren Sie anschlieBend zu dieser
Anleitung zurtick, um lhren Eglu Go Huhnerstall am Gestell des Eglu Go UP zu befestigen.

FR Si vous possédez les roues du poulailler Eglu Go UP, veuillez a présent vous référer a ses instructions et revenez ensuite a ce
manuel pour fixer votre poulailler Eglu Go au cadre de I’'Eglu Go UP

NL Heeft uw Eglu Go UP wielen, raadpleeg dan nu de instructies voor dit product. Keer vervolgens terug naar deze handleiding om
uw Eglu Go kippenhok op het Eglu Go UP frame te bevestigen

IT Se avete le ruote Eglu Go Up fate riferimento a queste istruzioni e poi tornate qui per fissare il pollaio Eglu Go all'intelaiatura Eglu
Go Up

ES Si tiene ruedas Eglu Go Up por favor consulte estas instrucciones ahora y luego vuelva aqui para acoplar su gallinero Eglu Go a la
estructura Eglu Go Up

SE Om du har lagt till hjul pa din Eglu Go Up ska du nu ldsa manualen fér dem och sedan komma tillbaka till den har manualen for
att montera honshuset Eglu Go pa Eglu Go Up-ramen

DK Hvis du har hjul til Eglu Go Up, sa se venligst denne vejledning nu og vend derefter tilbage hertil for at fastgere dit Eglu Go
hensehus til Eglu Go Up-rammen

NO Hvis du har Eglu Go Up hjul, vennligst se disse instruksjonene na og ga tilbake hit for & feste Eglu Go hensehuset til Eglu Go Up
rammen

PL Jesli posiadasz kota do Eglu Go Up, zapoznaj sie teraz z tymi instrukcjami, a nastepnie wré¢ tutaj, aby przymocowac kurnik

Eglu Go do ramy Eglu Go Up @



Attaching your Eglu Go Coop to the Eglu Go Up Frame - If you came to this

manual from the Eglu Go Coop manual go to step 9 9

DE Die Befestigung lhres Eglu Go Huhnerstalls am Eglu
Go UP Gestell - Wenn Sie von der Anleitung fur den
Eglu Go Huhnerstall hierher verwiesen wurden, gehen
Sie bitte zu Schritt 9

FR Fixez votre poulailler Eglu Go au cadre de I'Eglu Go
UP - Si vous avez été envoyé ici depuis le manuel du
poulailler Eglu Go, passez directement a |'étape 9.

NL Uw Eglu Go kippenhok op het Eglu Go UP frame
bevestigen - Bent u hiernaartoe verwezen door de
gebruiksaanwijzing van het Eglu Go kippenhok, ga dan
naar stap 9

IT Fissare il pollaio Eglu Go all'intelaiatura Eglu Go Up
- Se siete arrivati a questo manuale dal manuale del
pollaio Eglu Go, andate allo step 9

ES Fijar su gallinero Eglu Go a la estructura Eglu Go
Up: Si ha llegado a este manual desde el manual del
gallinero Eglu Go Coop vaya al paso 9

SE Att montera honshuset Eglu Go pa Eglu Go Up-
ramen: Om du har kommit till den har manualen fran
manualen fér honshuset Eglu Go, ga till steg 9

DK HAngaende fastgerelse af dit Eglu Go hensehus til
Eglu Go Up-rammen: Hvis du kom til denne manual fra
Eglu Go hensehus-manualen, sa ga til trin 9

NO Fest ditt Eglu Go hensehus til Eglu Go Up rammen -
Hvis du kom til denne manualen fra Eglu Go hensehus
manualen, ga til trinn 9

PL Mocowanie kurnika Eglu Go do ramy Eglu Go Up -
Jesli trafite$ do tej instrukcji z instrukcji kurnika Eglu,
przejdz do kroku 9

- DE Sicher aufbewahren fur Schritt 15
- FR Mettez de c6té pour I'étape 15

- NL Bewaar tot stap 15

- IT Mettere da parte fino al Punto 15
- ES Dejar a un lado hasta el paso 15

- SE Lagg undan till Steg 15

- DK Leeg til side indtil trin 15

- NO Legg til side til trinn 15
@ - PL Zachowaj do kroku 15




800.0062

Repeat on other side

Auf der anderen Seite wiederholen
Répétez |'opération de I'autre coté
Herhaal aan de andere zijde
Ripetere sul lato opposto

Herhaal aan andere zijde

Repetir en la otra cara

Gijenta pa den andre side

Gienta pé den andre siden

Zréb to samo po drugiej stronie

Keep Safe until step 13

- DE Sicher aufbewahren fur Schritt 13
- FR Mettez de c6té pour |'étape 13

- NL Bewaar tot stap 13

- IT Mettere da parte fino al Punto 13
- ES Dejar a un lado hasta el paso 13

- SE Lagg undan till Steg 13

- DK Leeg til side indtil trin 13

- NO Legg til side til trinn 13

- PL Zachowaj do kroku 13

13







11

017.1059
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If you have an Eglu Go Up Run, please refer to these instructions now A

DE Wenn Sie einen Auslauf fur den Eglu Go UP haben, folgen Sie nun bitte der diesbeztglichen Anleitung
FR Si vous avez un enclos Eglu Go UP, suivez a présent ses instructions

NL Heeft u een Eglu Go UP ren, raadpleeg dan nu de instructies voor dit product

IT Se hai un Eglu Go Up Run, si vedano ora le istruzioni relative al loro montaggio

ES Si tiene un Eglu Go Up Run, siga las instrucciones de Eglu Go Up Run ahora

SE Om du har en Eglu Go Up Run, vanligen folj dessa instruktioner nu

DK Hvis du har en Eglu Go Up Run sa felg venligst disse anvisninger nu

NO Hvis du har en Eglu Go Up Run, kan du felge disse instruksjonene na

PL Hvis du har en Eglu Go Up Luftegard, kan du felge disse instruksjonene na

/
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005.0007

005.0008
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005.0006

005.0010

005.0045
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